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8134 P 8I135 P 8873 MP) 8874 M(P
LED/ 12W LED/12W LED / 12W LED/12W
(720Im, 4000K) incl. (720Im, 4000K) incl. (780Im, 4000K) incl. (780Im, 4000K) incl.
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LED/ 2W (170Im, 4000K) ind.
IP65 o (&) 3-5m, 120°
AAANi-MH(3,7V) 1200 mAh ind.

(100Im, 4000K) incl. (100Im, 4000K) incl.
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Li-ion (3,2V) 500mAh incl. Ni-MH (1,2V) 40mAh incl.
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English
Colour and pattern discrepancy are possible. We are entitled to change the pattern.
We don’t bear the responsibility of the printing failure.

Magyar
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Szin és minta eltérés lehetséges. A minta valtoztatds jogat fenntartjuk!

Az esetleges nyomdai hibakért elnézésiiket kérjlik és azokért felelGsséget nem vallalunk.

Deutsch
Farbe und Musterunterschied ist moglich. Wir halten das Recht von Musteranderung aufrecht.
Vor die eventuellen Druckfehler bitten wir um Entschuldigung und vor die Fehler kdnnen wir die Verantwortung nicht Glbernehmen.
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Grafikai munkak: Visionext Reklamstudio
Nyomdai munkak: PAUKER Holding Kft.

Az esetleges nyomdai hibdkeért felel§sséget nem vallalunk.
A Rabalux Zrt. a valtoztatas jogat fenntartja!
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7672 6 Modesto 1.1./ 7934 12 Ostrava -

7673 6 Modesto 1.1./ 7938 10 Zagreb 4.4/
7674 6 Modesto 1.1./ 7939 10 Zagreb 4.4/
7675 6 Modesto 1.1./ 7988 2 Zadar 1.1./
7676 7 Modesto 1.1./ 7989 2 Zadar 1.1./
7677 5  Darrington 1.2./ 7990 2 Zadar 1.1./
7678 5 Darrington 1.2./ 8080 13 Solarino -

7679 5 Darrington 1.2./ 8104 13 Bilbao -

7680 5  Darrington 1.2./ 8114 8 Salvador 2.1./
7933 12 Ostrava - 8130 3 Navia 2.1./

8134 11 Varna 2.1./ 8848 Hamburg 2.1./
8135 11 Varna 2.1./ 8849 Hamburg 2.1./
8154 3 Follina 2.1./ 8850 Hamburg 2.1./
8799 10 Sevilla 1.1./ 8873 11 Maribor 2.1./
8800 10 Sevilla 1.1/ 8874 11 Maribor 2.1/
8829 8 Andorra 2.1./ 8888 Budapest 1.1./
8830 8 Andorra 2.1./ 8889 Budapest 1.1./
8844 7 Favara 1.1./ 8890 Budapest 1.1./
8845 7 Favara 1.1./ 8893 12 Trento 2.1./
8847 9 Hamburg 2.1./ 8894 12 Trento 2.1./

ENERGY EFFICIENCY e ENERGIAHATEKONYSAG ¢ ENERGIEEFFIZIENZ
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UKR

1.1./ The luminaire is compatible with bulbs of the energy classes: A++, A+, A, B, C, D, E.

1.2./ The luminaire is compatible with bulbs of the energy classes: A++, A+, A

2.1./ The luminaire contains built-in LED lamps. (A++, A+, A). The LED lamps can not be changed in the luminaire.

4.4./ The luminaire is compatible with bulbs of the energy classes: A++, A+, A, B, C, D, E. The luminaire is sold with a bulb of the energy
class: A+.

1.1./A ldmpatest a kdvetkezd energiaosztalyu égékkel tud miikddni: A++, A+, A, B, C, D, E.

1.2./ Alampatest a kdvetkez energiaosztalyd égékkel tud mikadni: A++, A+, A.

2.1./ Aldmpatest beépitett LED ldmpakat tartalmaz (A++, A+, A). A LED lampdk nem cserélhet6k a lampatestben.

4ATL/ A lampatest a kovetkez6 energiaosztalyu égékkel tud miikodni: A++, A+, A, B, C, D, E. A ldmpatesttel egyiitt eladott ég6 energiaosz-
talya: A+.

1.1./Die Leuchte kann mit Leuchtmitteln der folgenden Energieklassen verwendet werden: A++, A+, A, B, C, D, E.

1.2./ Die Leuchte kann mit Leuchtmitteln der folgenden Energieklassen verwendet werden: A++, A+, A.

2.1./ Die Leuchte enthélt eingebaute LED-Lampen (A++, A+, A). Die LED-Lampen kénnen nicht ausgetauscht werden.

4.4./ Die Leuchte kann mit Leuchtmitteln der folgenden Energieklassen verwendet werden: A++, A+, A, B, C, D, E. Energieklasse des mit
der Leuchte mitgelieferten Leuchtmittels: A+.

1.1./ Le luminaire est compatible avec les ampoules des classes énergétiques: A++, A+, A, B, C, D, E.

1.2./ Le luminaire est compatible avec les ampoules des classes énergétiques: A++, A+, A.

2.1./ Le luminaire comporte des lampes a LED intégrées (A++, A+, A). Les lampes a LED du luminaire ne peuvent pas étre remplacées.
4.4./ Le luminaire est compatible avec les ampoules des classes énergétiques: A++, A+, A, B, C, D, E. Classe énergétique de 'ampoule vendue
avec le luminaire: A+.

1.1./ Toto svitidlo je kompatibilni se Zdrovkami energetickych tfid: A++, A+, A, B, C, D, E.

1.2./ Toto svitidlo je kompatibilni se Zdrovkami energetickych tfid: A++, A+, A

2.1./ Toto svitidlo obsahuje zabudované svételné zdroje LED (A++, A+, A). Svételné zdroje v tomto svitidle nelze vyménit.

4;fé./ EJto svitidlo je kompatibilni se Zirovkami energetickych tfid: A++, A+, A, B, C, D, E. Toto svitidlo se prodava se Zarovkou energetické
tridy: A+,

1.1./ Toto svietidlo je kompatabilné so Ziarovkami energetickych tried: A++, A+, A, B, C, D, E.

1.2./ Toto svietidlo je kompatabilné so Ziarovkami energetickych tried: A++, A+, A,

2.1./ Toto svietidlo obsahuje zabudované svetelné zdroje LED (A++, A+, A). Svetelné zdroje LED v svietidle sa nedajui vymenit.

4.4./ Toto svietidlo je kompatabilné so Ziarovkami energetickych tried: A++, A+, A, B, C, D, E. Toto svietidlo sa predava so Ziarovkou energe-
tickej triedy: A+.

1.1./ Oprawa jest przystosowana do zaréwek o klasach energetycznych: A++, A+, A, B, C, D, E.

1.2./ Oprawa jest przystosowana do zaréwek o klasach energetycznych: A++, A+, A.

2.1./ W skfad oprawy wchodzg wbudowane lampy LED (A++, A+, A). Nie mozna wymieniac lamp LED w oprawie.

4.4./ Oprawa jest przystosowana do zaréwek o klasach energetycznych: A++, A+, A, B, C, D, E. Oprawe sprzedaje sig z zaréwka o klasie
energetycznej: A+.

1.1./ CBITUAIBHMK MO3KE MPALLIOBATH 3 IaMMaMM Kacy EHEepreTUYHOro MapKyBaHHs: A++, A+, A, B, C, D, E.

1.2./ CBITUABLHMK NPUAATHWIA 10 €KCN/YaTyBaHHA 3 TaMMOYKaMM HACTYMHOTO KNacy EHEProCIOXKMUBAHHA: A++, A+, A.

2.1./ CBiTMABHUK MicTUTL BOYA0BaHi LED namnu (A++, A+, A). LED namnu 3amiHi He nignsratorb.

4.4./ CBITUAbHWK MOKE MPaLLoBaTH 3 JAMNaMM K/1acy eHepPreTMYHOro MapKyBaHHs: A++, A+, A, B, C, D, E. Knac eHepreTuyHoro
MapKyBaHHA laMny, NPOAAHOT Pa3OM i3 CBITUNILHUKOM: A+,

ROM 1.1./ Acest corp de iluminat este compatibil cu becurile din clasele energetice: A++, A+, A, B, C, D, E.
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1.2./ Acest corp de iluminat este compatibil cu becurile din clasele energetice: A++, A+, A.

2.1./ Acest corp de iluminat este prevazut cu lampi cu leduri integrate (A++, A+, A). Limpile din acsest corp de iluminat nu se pot schimbate.
4.4./ Acest corp de iluminat este compatibil cu becurile din clasele energetice: A++, A+, A, B, C, D, E. Acest corp de iluminat este vandut cu un
bec din clasa energetica: A+.

1.1./ Svetiljka je namenjena za sijalice sledecih energetskih klasa: A++, A+, A, B, C, D, E.

1.2./ Svetiljka je namenjena za sijalice sledecih energetskih klasa: A++, A+, A.

2.1./ Svetiljka sadrZi ugradene LED sijalice (A++, A+, A). LED sijalice ne mogu da se menjaju u ku¢istu svetiljke.

4.4./ Svetiljka je namenjena za sijalice sledecih energetskih klasa: A++, A+, A, B, C, D, E. Svetiljka se prodaje sa sijalicom energetske klase: A+.

1.1./ Svjetilika je namijenjena za Zarulje sliedecih energetskih klasa: A++, A+, A, B, C, D, E.

1.2./ Svjetilika je namijenjena za Zarulje sliedecih energetskih klasa: A++, A+, A.

2.1./ Svetiljka sadrZi ugradene LED Zarulje (A++, A+, A). LED Zarulje ne mogu se mijenjati u kuéistu svjetiljke.

EIA/ Svjetiljka je namijenjena za Zarulje sljededih energetskih klasa: A++, A+, A, B, C, D, E. Svjetiljka se prodaje sa zZaruljom energetske
ase: A+.

1.1./ Ta svetilka je zdruZljiva s sijalkami energijskih razredov: A++, A+, A, B, C, D, E.

1.2./ Ta svetilka je zdruzljiva s sijalkami energijskih razredov: A++, A+, A.

2.1./ Ta svetilka ima vgrajene LED-sijalke (A++, A+, A). LED-sijalk v svetilki ni mogoce zamenjati.

4.44/‘[Ij'a svetilka je zdruzljiva s sijalkami energijskih razredov: A++, A+, A, B, C, D, E. Ta svetilka se prodaja skupaj s sijalko energijskega
razreda: A+.

1.1./ ToBa OCBETUTENHO TA/IO € CbBMECTUMO C KPYLUKUTE OT eHepruiiHm knacose: A++, A+, A, B, C, D, E.

1.2./ ToBa OCBETUTENHO TA/IO € CbBMECTUMO C KPYLUKMUTE OT EHEPrUiiHM Knacose: A++, A+, A,

2.1./ ToBa OCBETUTENHO TA/IO CbABPIKA BrPAAEHN CBETOAMOAHN Namn (A++, A+, A). JlamnuTe B OCBETUTENHOTO TANO He MoraT Aa 6baat
CMEHAHMU.

4.4./ ToBa OCBETUTE/HO TA/IO € CbBMECTUMO C KPYLUKUTE OT EHEpriiiHM Knacose: A++, A+, A, B, C, D, E. ToBa 0cBETUTE/IHO TANO Ce NPoaaBa C
KPYLUKa OT eHeprueH Knac: A+.

1.1/ Swestuva galima naudoti su 3iy energijos klasiy lemputémis: A++, A+, A, B, C, D, E.

1.2./ Swestuve sumontuotos Sviesos diody lempos (A++, A+, A). Swestuvo Iempq pakelsn negalima.

2.1./ Sviestuve sumontuotos $viesos diody lempos (A++, A+, A). Sviestuvo lempy pakeisti negalima.

44/SV|estuva galima naudoti su Siy energijos klasiy Iemputemls A++, A+, A, B, C, D, E. Sviestuvas parduodamas su lempute,
kurios energijos klasé yra: A+.

1.1. /§|s gaismeklis ir saderigs ar $adu energoefektivitates klasu spuldzém: A++, A+, A, B, C, D, E.

1.2. /Sls gaismeklis ir saderigs ar $adu energoefektivitates klasu spuldzém: A++, A+, A.

2.1. /SaJa gaismeklTir iebdvétas LED spuldzes (A++, A+, A). Gaismekla spuldzes nav nomainamas.

4.4./ Sis gaismeklis ir saderigs ar $adu energoefektivitates klasu spuldzém: A++, A+, A, B, C, D, E. So gaismekli pardod ar $adas ener-
goefektivitates klases spuldzi: A+.

1.1./ Sellesse valgustisse saab panna jargmiste energiaklasside lampe: A++, A+, A, B,C, D, E.

1.2./ Sellesse valgustisse saab panna jargmiste eneriaklasside lampe: A++, A+, A.

2.1./ See valgusti sisaldab sisseehitatud leedlampe (A++, A+, A). Valgustis olevaid lampe ei saa vahetada.

4.4./ Sellesse valgustisse saab panna jargmiste energiaklasside lampe: A++, A+, A, B, C, D, E. Seda valgustit miitiakse koos lambiga, mille
energiaklass on: A+.



Elérhet6ségeink - Kontakt

Centre/Ko6zpont/Zentrale

Magya rorszag RABALUX HEAD OFFICE 9027 Gysr, Kortefa u. 5.
4 RABALUX VILAGITASTECHNIKA ZRT. Tel.: +36 96 526 716
Hungary VILAGITASTECHNIKA Fax: +36 96 418 616

E-mail: info@rabalux.com
www.rabalux.com

GYARTAS ES FORGALMAZAS/
LIGHTING PRODUCTION
AND DISTRIBUTION

Affiliates/Leanyvallalatok/Zweigstellen

Bulgaria

PABANTYKC EOOZ, / RABALUX EOOD
yn. “AHapeit Hukonos”Nel15,

1111 Codwms,

bvarapua

Ten/®dakc: +359 2 936 00 97
E-mail: infobg@rabalux.com
www.rabalux.bg

Lithuania, Latvia, Estonia
UAB ,,Rabalux Baltic”

Biciuliy g. 29,

LT-14182 Bukiskis,

Vilniaus r. Lietuva

Tel.: +370 6161 3066

E-mail: infobaltic@rabalux.com
www.rabalux.It

Slovakia

RABALUX SK. Svietidl3, s.r.0.
Alzbetinske nam. 328,

929 01 Dunajska Streda,
Slovenska Republika

Tel.: +421 31 551 54 04

Fax: +421 31 551 54 04
E-mail: infosk@rabalux.com
www.rabalux.sk

Croatia

RABALUX RASVJETA d.o.o.
10000 Zagreb, Andrije Zaje 10,
Hrvatska

Tel.: +385 1 652 80 66

Fax: +385 1 652 80 65

E-mail: infocro@rabalux.com
www.rabalux.hr

Poland

RABALUX Sp. z 0.0.

ul. Sottysia 119

40-750 Katowice,

Polska

Tel.: +48 32 254 61 34

Fax: +48 32 706 00 12
E-mail: infopl@rabalux.com
zamowienia@rabalux.com
www.rabalux.pl

Ukraine

TOB Pabanykc

Byn. Puneesa 4, m Yxkropoga,
YKpaiHa, 88017

Ten.: +38 0312 44 14 15
Ten/dakc: +38 0312 64 04 64
E-mail: infoua@rabalux.com
www.rabalux.ua

Czech Republic
RABALUX CZ Svitidla s.r.o.
Kastanova 141/a, 617 00 Brno,
Ceska Republika

Tel.: +420 739 665 322

Fax: +420 311 514 579

E-mail: infocz@rabalux.com
www.rabalux.cz

Romania

SC RABALUX SRL
Cluj-Napoca, str. Fabricii,

nr. 93-103, jud. CLUJ
Romania

cod postal: 400632

Tel.: +40 264 456 040

Fax: +40 264 456 040
E-mail: inforo@rabalux.com
www.rabalux.ro

Hungary

RABALUX MAGYARORSZAG Kft.
Magyarorszadg

9027 Gy6r, Kortefa u. 5.

Tel.: +36 96 526 716

Fax: +36 96 418 616

E-mail: infohu@rabalux.com
www.rabalux.hu

Serbia

Rabalux SRB d.o.o.

Autoput br.20

11080 Beograd —

Zemun, Srbija

Tel: + 381 60 444 3977;

Tel: +381(0)11 2013 986

Fax: + 381(0)11 2013 916
E-mail: infosrb@rabalux.com
www.rabalux.rs

Official Retailers/Megbizott Viszonteladék/Beauftragte Wiederverkaufer

Tel.: +386 70 292 70 20

Tel.: +49 (0) 39204 915080
Fax.: +49 (0) 39204 915089
E-mail: info@ostfale.com
www.rabalux.de

Lagea d.o.o.
Brezina 19¢

8250 Brezice
Republika Slovenija

Jens Stolte Leuchten
GmbH & Co.KG

Am Rischfeld 36

39164 Wanzleben - Bérde

Germany Slovenia

E-mail: elmatis@lagea.si




